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ITALIA STAR COM DUE SRL

Sediul social: Str. 5f. Maria nr, 65, et. 3, Sector 1, Bucuresti - Romania.

Punct de lucru: Autostrada Bucuresti - Pitesti, km. 13.2 loc, Chiajna, lifov- Romania
CUI: RO8255925, Nr. Reg. Com.: J40/3501/1906
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DECLARATIE DE CONFORMITATE c € AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

DECLARATION OF CONFORMIW DECLARACION DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Producator si titularul fisei tehnice: - Manufacturer and holder of the technical file: - Fabbricante e detentore del fascicolo tecnico: - npoussoguten n
npuTexaTen Ha TexHu4yeckoTo gocue: - Fabricante y el titular del expediente técnico: - A muszaki dokumentacié gyartoja és birtokosa

Suzhou YMD Machinery Co., Ltd.

Adresa: - Address: - Indirizzo: - Agpec: - Direccion: - Cim: Jishul RD, Jingiao Garden, Mudu Suzhou, P.R. China 215101

Prin prezenta declaram ca echipamentul - Herewith we declare that the machine - Dichiara che il

rodotto - C Hacmosiwpomo deknapupame, ye MawuHama - Declaramos que el producto - Ezennel
kijelentjiik, ho

Betoniera

Concrete mixer

Betonaggio [ |sBY120 | BBY140 | |eeY1e0 [ |eBviso [ |eeY200
6eToHOGbpKavKa

Hormigonera

Betonkeverd

Seria/Nr

Serial number
Matricola N°
CepueH Homep
Numero de serie

Sorozatszam

In conformitate cu toate conditiile cerute de

2014/30/EU
Complies with the provisions of the Directive 2006/14/ES
E' conforme ai requisiti delle Directive 2006/95/CE
B cboTBETCTBME C pasnopeaduTe Ha AvpekTusaTa 2000/14/ES

Corresponde a las exigencias basicas de le directive
Rendelkezéseinek megfelel az iranyelv

Totodata sunt aplicate urmatoarele norme armonizate

The following national technical standards and specifications have been used EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015
CrieaHuTe HaUMOHasHIM TeXHNYECK CTaHAapTV U cneundmkaumm ca 6unm usnonssaHun EN IEC 61000-3-2:2019

Inoltre dichiara che sono state applicate le segueti altre direttive

Ademas declaratamos que las siguientes normas armonizades fueron aplicadas EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Az alabbi nemzeti szabvanyok és elirasok figyelembevételével

Putere maxima garantata 98 dB

Acest document reprezinta traducerea din limba engleza a a certificatului CE emis de producator,
in baza verificarii cu numarul 200302807SHA-V1

This document is a translation from English of the CE certificate issued by the manufacturer, DRAGOS CRISTEA

e Director General
based on verification number 200302807SHA-V1 talia Star Com Due SRL

Questo documento rappresenta la traduzione in inglese del certificato CE rilasciato dal
produttore, basato sul numero di verifica 200302807SHA-V1

To3u AoKyMEHT NpeAcTaBnsBa aHrnuinckus npesoa Ha CE cepTudukaTa, usgageH oT NnpousBoauTens,
Bb3 OCHOBA Ha HOMep 3a nposepka 200302807 SHA-V1

Este documento es una traduccion del Inglés del certificado CE expedido por el fabricante,
basado en el numero de verificacion 200302807SHA-V1

Jelen dokumentum az angol CE igazolas alapjan késziilt, melyet a gyarté allitott ki,
a 200302807SHA-V1 ellendrzési szam alapjan

i Italia Star Com Due S.R.L.

* Italia *,
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Capitolul.l

REGULI PENTRU MANIPULAREA IN SIGURANTA

Veti avea nevoie de acest manual pentru avertizarile de siguranta si masurile de precautie, procedurile de
manipulare, intretinere si curatare, lista cu piese si schema ansamblului.

1.1 SIGURANTA GENERALA

1. PASTRATI ZONA DE LUCRU CURATA. Zonele de lucru aglomerate pot provoca vatamari corporale.

2. TINETI COPIIl DEPARTE DE ZONA DE LUCRU. Nu permiteti copiilor sa manipuleze acest produs sau s se
joace in apropierea acestui produs.

3. DEPOZITAREA ECHIPAMENTULUI. Atunci cand nu se utilizeaza, instrumentele si echipamentul trebuie
depozitate intr-un loc uscat pentru a preveni rugina. inchideti intotdeauna instrumentele si echipamentul si nu
le lasati la indemana copiilor.

4. NU UTILIZATI ACEST PRODUS DACA VA AFLATI SUB INFLUENTA BAUTURILOR ALCOOLICE SAU A MEDICA-
MENTELOR. Cititi etichetele de avertizare de pe prospecte pentru a stabili daci vi este afectatd judecata sau
reflexele in timp ce luati medicamente. in cazul in care exista orice dubiu, nu incercati si utilizati acest
instrument.

5. UTILIZATI PROTECTIE PENTRU OCHI, URECHI S| IMPOTRIVA PRAFULUI. Purtati ochelari omologati pentru
siguranta la impact, casti omologate si protectie omologata impotriva prafului atunci cand lucrati cu acest
produs.

6. PURTATI IMBRACAMINTE I INCALTAMINTE DE SIGURANTA. Inciltiminte antiderapanta sau pantofi de
siguranta trebuie purtati atunci cand lucrati cu acest produs. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii
deoarece pot fi prinse in piesele mobile. Purtati o protectie pentru par pentru a impiedica prinderea parului
lung in piesele mobile.

7. APLICARILE INDUSTRIALE TREBUIE SA RESPECTE CERINTELE OSHA (Administratia pentru Siguranta si
Sanatate in Munca).

8. NU VA APLECATI. Pastrati in permanenti o pozitie adecvats si echilibratd pentru a preveni impiedicarea,
caderea, ranirea spatelui etc.

9. FITI VIGILENT. Fiti in permanenta atent la ce faceti. Dati dovadi de bun-simt. Nu utilizati acest instrument
atunci cand sunteti obosit sau distras de ceea ce intreprindeti.

10. VERIFICATI DACA EXISTA PIESE AVARIATE. inainte de a utiliza acest produs, verificati cu atentie ca acesta s
functioneze corespunzator si sa indeplineasca functiile pentru care a fost proiectat. Verificati daca exista piese
avariate sau oricare alte conditii care pot afecta functionarea acestui instrument. Inlocuiti sau reparati imediat
piesele avariate sau uzate.

11. PIESE SI ACCESORII DE SCHIMB. Atunci cand efectuati reparatii, utilizati numai piese de schimb identice.
Utilizati numai accesorii destinate pentru a fi utilizate impreuna cu acest produs.

12. PASTRATI ACEST PRODUS CU GRIJA. Pistrati acest instrument curat si uscat pentru o performantd mai buna
si mai sigura.

13. MENTENANTA: pentru siguranta dumneavoastra, verificarea si mentenanta trebuie efectuate periodic de
catre un tehnician calificat.

14. UTILIZATI PRODUSUL POTRIVIT PENTRU ACTIVITATEA POTRIVITA. Existd anumite aplicéri pentru care a fost
proiectat acest produs. Nu utilizati un instrument sau un atasament de dimensiuni mici pentru a executa o
operatiune destinata unui instrument sau atasament industrial de dimensiuni mai mari. Nu utilizati acest
produs in alte scopuri decat in cel pentru care a fost proiectat.

e+ Italia Star Com Due S.R.L.
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1.2 SIGURANTA IN CAZUL BETONIEREI

1. ATENTIE: NU EFECTUATI NICIODATA REPARATII SAU ACTIVITATI DE INTRETINERE S| NU MUTATI BETONIERA iN TIMP
CE SE AFLA IN FUNCTIUNE. INAINTE DE EFECTUAREA REPARATIILOR, ACTIVITATII DE INTRETINERE SAU DE MUTAREA
BETONIEREI, OPRITI MOTORUL PE GAZ S| DECONECTATI CABLUL DE RACORDARE PENTRU A PREVENI PORNIREA
ACCIDENTALA.

2. ANTERIOR UTILIZARII BETONIEREI, ASIGURATI-VA CA ATI CITIT Sl ATI INTELES COMPLET ACEST MANUAL CU
INSTRUCTIUNI S| MANUALUL CU INSTRUCTIUNI AL PRODUCATORULUI MOTORULUI PE GAZ.

3. DATI DOVADA DE BUN SIMT ATUNCI CAND MANIPULATI BENZINA. Transportati combustibilul numai in containere de
siguranta aprobate. Nu realimentati motorul cand acesta este pornit sau cat timp este inca incins. Nu fumati atunci cand
realimentati cu combustibil motorul. Stergeti orice patd de combustibil de pe motor. Nu manipulati betoniera, daca
prezinta urme de scurgeri de combustibil. Nu manipulati betoniera in sau in jurul altor lichide inflamabile sau explozive
sau a motorinei. Nu manipulati betoniera intr-o zona putin ventilata sau inchisa.

4. MENTINETI TOATE PROTECTIILE LA LOCUL LORSI N STARE BUNA DE FUNCTIONARE.

5. NU INTRODUCETI NICIODATA MAINILE SI/SAU INSTRUMENTELE IN ANSAMBLUL CUVEI (PIESA#4) IN TIMP CE
BETONIERA SE AFLA IN FUNCTIUNE.

6. EVITATI CONTACTUL CU MOTORUL INCINS Sl CU SISTEMUL SAU DE EVACUARE. Permiteti motorului si se riceasca
inainte de a efectua orice reparatii sau activitati de intretinere.

7. PASTRATI O DISTANTA DE SIGURANTA FATA DE BETONIERA. Tineti persoanele (cu exceptia manipulatorului) la o distanta
minima de 6 feet (182,88 m) de betoniera in timpul functionarii acestuia.

8. NU SUPRAINCARCATI BETONIERA. O suprasarcina poate deteriora echipamentul

Capitolul.2

II. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

NOTA: Toate piesele de mai jos fac referire la lista cu piese.

1. ATENTIE: Nu incercati sa mutati Betoniera atunci cand este plin si/sau in functiune.

2. Pozitionati Betoniera pe o suprafata solida, plana si la nivel, care sa poata suporta greutatea si sarcina betonierei.

3. Porniti motorul si permiteti acestuia sa atinga o temperatura corespunzatoare de functionare, dupa cum este prevazut
in manualul de utilizare al producétorului motorului.

4. NOTA: Umplerea si golirea cuvei se realizeazi cel mai bine in timp ce aceasta se roteste. NU opriti Betoniera in timp ce
este plin cu ciment.

5. Atunci cand cuva functioneaza cu 28 - 31 RPM, Betoniera este pregatit pentru adaugarea amestecului de ciment.

6. Pentru a determina cantitatea adecvata de apd, pietris, ciment si nisip.

7. Pentru cele mai bune rezultate, procedati dupa cum urmeaza:

A. Turnati cantitatea necesara de api in cuva.

B. Adaugati cantitatea necesara de pietris in cuva.

C. Adaugati cantitatea necesara de ciment in cuva.

D. Adiugati cantitatea necesars de nisip in cuva.

8. Permiteti un timp adecvat pentru ca apa, pietrisul, cimentul si nisipul sa se amestece bine.

9. Pentru a descarca amestecul de ciment, apucati ferm manerul rotativ cu o mana si eliberati manerul de franare. Apoi,
rotiti usor manerul rotativ in sens invers acelor de ceas pentru a goli cuva.

10. ATENTIE: Pentru a impiedica descarcarea accidentala a amestecului de ciment, nu eliberati manerul de franare fara sa
tineti ferm de manerul rotativ. Asigurati-va intotdeauna ca manerul de franare este complet apasat ulterior descarcarii
amestecului de beton si anterior reumplerii cuvei.

11. Dupé descircarea amestecului de ciment, rotiti manerul rotativ in sensul acelor de ceas pentru a reintoarce cuva in
pozitia sa initiald. Apoi, asigurati-va ca apasati complet manerul de franare.

12. Repetati pasii #5-9, daca este necesari o cantitate mai mare de amestec de ciment.

13. Atunci cand terminati, asigurati-va ca ati curatat bine interiorul cuvei.

e+ Italia Star Com Due S.R.L.

+ & 004/021.433.03.27 % infoaitaliastar.ro @) Www.italiastar.ro

, Star




Capitolul.3

l1l. INTRETINERE S| CURATARE

1. ATENTIE: Nu efectuati niciodata nicio reparatie sau activitate de intretinere la betoniera in timp ce acesta functioneaza. Inainte de
a efectua orice reparatie sau activitate de intretinere, opriti motorul si deconectati cablul de alimentare pentru a preveni pornirea
accidentala.

2.Inainte de fiecare utilizare, inspectati starea generala a betonierei. Verificati daca exista suruburi slabite, nealinieri, indoiri de
piese mobile, piese slabite sau deteriorate si orice alt aspect care poate afecta functionarea acestuia in siguranta. In cazul in care
apar zgomote sau vibratii anormale, opriti imediat Betoniera si corectati problema inainte de a-I mai utiliza. Nu folositi
echipamente deteriorate.

3.Indreptati cureaua in V dupa primele 24 ore de utilizare. Cureaua in V trebuie sa poata fi presata in maxim 1/4".

4. Verificati periodic toate piulitele, bolturile si suruburile pentru a nu fi slabite.

5. Curdtati bine Betoniera la sfarsitul fiecdrei zile de utilizare. Ansamblul cuvei poate fi curdtat timp de aproximativ doud minute cu
ajutorul unui amestec format din pietris si apa. Apoi, descarcati amestecul de pietris si apa si clatiti cu furtunul ansamblul cuvei pe
dinduntru si pe dinafara.

6. Amestecul de ciment uscat trebuie razuit de pe cuva. Nu loviti cuva cu lopata sau cu alte instrumente pentru a desprinde
acumularile de amestec de ciment uscat, intrucat betoniera se poate deteriora.

7.Nu turnati si nu pulverizati apa pe motor.

8. Verificati zilnic nivelul de ulei din motor. Faceti trimitere la manualul producatorului motorului pentru tipul si nivelul de ulei
recomandate si la toate celelalte instructiuni referitoare la repararea si intretinerea motorului.

9. Periodic, inspectati ansamblul convertorului de viteza si roata.

10. Rulmentii pentru o lubrifiere adecvata.

Capitolul.4

SPECIFICATII

abelul 1. Specificatii

Cod produs BBY 120 BBY 140 BBY 160
Putere motor 0.37 kW 0.55 kW 0.55 kW
Volum bena 1201 1401 1601
Tensiune alimentare 230V - 50Hz 230V - 50Hz 230V - 50Hz
Dimensiuni ambalat 730x580x425 810x710x420 820x730x450
Greutate neta 45 kg 50 kg 54 kg

Cod produs BBY 180 BBY 200

Putere motor 0.80 kW 0.80 kW

Volum bena 1801 2001

Tensiune alimentare 230V - 50Hz 230V - 50Hz

Dimensiuni ambalat 840x730x460 840x730x500

Greutate neta 59 kg 60 kg

e+ Italia Star Com Due S.R.L.
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Prelungirea
garantiei

fie

t

~

ie In garan

Reparatie efectuata

t

de repara

Descrierea defectului

Fisa

Data
receptie

CERTIFICAT DE GARANTIE

Seria AA Nr.

Model:

m

= ]

= Nume marca produs:
b=

Seria nr.:

Accesorii:

i
3

Vanzator:

Semnaturd si stampila:

-— ~

® ac

N EE

— -

O EF = Cumparator:

-— z

D |- £ Adresa :

o E .m E: Data cumpararii:

O HE

W g 3 Semnatura / stampila:

C EEI

% E . DISTRIBUITOR: +.cveeeeeeeeeeseseseseeee e
o NUME: <. oot

ADRESA: ..ottt

Prin prezenta confirm ca am primit produsul in perfecta stare de functionare
impreund cu ghidul de utilizare in limba romana si am luat la cunostiinta ca prezentul
certificat de garantie este valabil numai insotit de facturd de achizitie si de bon fiscal sau
chitanta. Daca produsul nu este insotit de prezentul certificat sau garantia este expirata
sau anulata de catre service din cauza utilizarii in conditii anormale conform paragrafului
5, reparatia se va efectua cu acordul meu contra cost.

batmat

www.genmac.it
FoOwWER PRODUCTS
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